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OPTIONs optional opties

FICHE TECHNIQUE  technisches Datenblatt  technische speciFicaties

RENDEMENT HORAIRE
(2 BALAIS LATÉRAUX)

FLÄCHENLEISTUNG    
(MIT 2 SEITENBESEN )

CAPACITEIT PER UUR 
(MET 2 ZIJBORSTELS) m2/h 8340 8340

LARGEUR DE NETTOYAGE 
(2 BALAIS LATÉRAUX)

MAXIMALE ARBEITSBREITE 
(MIT 2 SEITENBESEN)

MAXIMUM WERKBREEDTE 
(MET 2 ZIJBORSTELS)

mm 1390 1390

CONTENANCE DU BAC VOLUMEN 
KEHRGUTBEHÄLTER INHOUD VUILCONTAINER l 120 120

DÉCHARGE DU BAC ENTLEERUNG 
KEHRGUTBEHÄLTER LEDIGEN VUILCONTAINER Manuelle Manual Manual Manuelle Manual Manual

SURFACE FILTRANTE FILTERFLÄCHE FILTEROPPERVLAK m2 6 6

MOTEUR-ALIMENTATION ANTRIEBSART MOTOR - POWER Kohler - Essence Benzin Benzine Batterie Batterie batterij

PUISSANCE INSTALLÉE MOTORLEISTUNG VERMOGEN hp/kW 4,9/6,5 1,79

BATTERIES BATTERIE BATTERIJEN n-V-ah
(20h) - 6-6-240

TRACTION FAHRANTRIEB AANDRIJVING        
Hydrostatique anterieure 

Hydrostatic rear Hydrostatisch 
achteraan

Electrique anterieure Vorne 
elektronisch Voor elektronisch

DIMENSIONS
longueur x largeur x hauteur

ABMESSUNGEN
länge x breite x höhe

AFMETINGEN 
lengte x breedte x hoogte mm 1500x1225x1210 1500x1225x1210

POIDS EN CONDITION DE 
TRAVAIL ARBEITSGEWICHT GEWICHT RIJKLAAR kg 360 360

SECOUAGE DES FILTRES AUSFüHRUNG 
FILTERRüTTLER FILTERSCHUDDER Élettrique Electric Elektrisch Élettrique Elektrisch Elektrisch

ASPIRATION SUR BALAIS 
LATÉRAUX SEITENBESENABSAUGUNG STOFAFZUIGING VIA 

ZIJBORSTELS • •

LÈVE FLAP GROBSCHMUTZKLAPPE GROFVUIL INLAATKLEP • •

FRANCAIS DEUTSCH NEDERLANDS u.m. R850 N SKL R850 N E

CONVOYEUR DE POUssIÈRE
staUbschÜRZe
eXtRa anti-stoFKap aan De VooRZiJDe

6 BATTERIEs 6V-270 Ah (20h) - (E)
6 batteRien 6 V-270 ah (20h) - (e)
6 batteRiJen 6 V-270 ah (20h) - (e)

BALAI LATERAL GAUCHE
linKeR seitenbesen
ZiJboRstel aan linKeR VooRZiJDe
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R850R850
R850 est la plus grande balayeuse accompagnée à déchargement manuel du marché pour une utilisation 
industrielle et professionnelle. Grande par sa largeur de nettoyage qui lui procure une productivité 
élevée, robuste par la qualité des ses components et parce qu’elle est construite en acier, économique 
parce qu’elle a le même rendement que les machines de catégorie supérieure. Facile à utiliser, elle est 
la balayeuse idéale pour affronter des travaux lourds et sur de grandes superficies.
Die R850 ist die größte Aufsitzkehrmaschine mit manueller Schmutzbehälterentleerung auf dem Markt, ideal für den 
schweren und professionellen Einsatz. 
Gross: die große Kehrbreite erlaubt eine enorme Produktivität. 
Robust: hergestellt aus Edelstahl mit hochwertigen Komponenten. 
Effizient: Die R850 erreicht eine Produktivität wie Sie sonst nur von Maschinen einer höheren Kategorie erreicht wird. 
Einfach zu bedienen: Die R850 ist ideal für schweren Arbeiten auch auf großen Flächen.
De R850 is de grootste professionele opzit veegmachine voorzien van een laaglos systeem in de markt. De machine 
is bestemd voor grote oppervlakten, waarbij de inzet van een kostbaar hooglos systeem overbodig is. 
Een krachtig stofafzuigsysteem zorgt voor een stofvrije werking en door het gepatenteerde DustBuster systeem wordt 
ook het stof van de zijborstels opgevangen. Een robuuste bouw zorgt voor een jarenlange en probleemloze inzet.

AsPIRATION sUR BALAIs LATÉRAUX 
Le DUST BUSTER élimine la poussière soulevée par 
les balais latéraux et améliore ainsi le degré de 
nettoyage.
seitenbesenabsaUGUnG
Das DUST BUSTER SYSTEM sorgt für nahezu staubfreies 
Kehren und optimiert den Grad der Reinigung sowie den 
Bedienkomfort.
stoFaFZUiGinG Via De ZiJboRstels
Het DustBuster systeem verwijdert al het opdwarrelende 
stof rond de zijborstels

UNE GRANDE sURFACE FILTRANTE
La surface filtrante de R850 est l’une des plus impor-
tantes de son segment de marché afin de garantir 
une aspiration parfaite de la poussiére.
GRosse FilteRFlÄche 
Die R850 hat eine der größten Filterflächen in Ihrem 
Marktsegment und sorgt so für eine perfekte Stau-
babsaugung.
ZeeR GRoot FilteRoppeRVlaK
De R850  is in het bezit van een zeer groot filteropper-
vlak en voorkomt het veroorzaken van stof

BAC A DECHETs
R850 a un des bacs à déchets les plus grands de 
son segment, il est aussi facile à vider grâce aux 
deux seaux extractibles et à un nouveau système 
d’accrochage.
KehRGUtbehÄlteR
Die R850  verfügt über den größten Kehrgutbehälter Ihrer 
Klasse. Mittels der beiden nützlichen Behältereinsätze 
ist ein einfaches Entleeren gewährleistet.
aFValcontaineR
De afvalcontainer is een van de grootste in dit 
marktsegment, eenvoudig te ledigen door de twee 
uitneembare containers.

VIsIBILITÉ PARFAITE 
Grâce à la grande visibilité de la zone de travail, 
elle est facile à conduire, d’une grande sécurité et 
très précise.
peRFeKte ÜbeRsicht 
Die hervorragende übersichtlichkeit der zu reinigenden 
Fläche gewährleistet einfachste Anwendung und sicheres, 
sowie präzises Fahren für den Anwender.
VRiJ UitZicht
Het onbelemmerde uitzicht op de werkvloer zorgt voor een 
veiligheid, maximale prestaties en grote nauwkeurigheid 
tijdens de bediening.

ROBUsTEssE
Le châssis en acier renforcé et les balais latéraux 
télescopiques protègent la machine de chocs 
accidentels.
RobUste KonstRUKtion
Der verstärkte Stahlrahmen und die schwingend 
gelagerten Seitenbürsten schützen die R850 beim 
versehentlichen Anstoßen.
RobUUst
Het versterkte chassis en de pendelende zijborstels 
beschermen tegen schade en storingen.

VERsION ELECTRIQUE
Alimentée à 36V pour assurer puissance et autono-
mie en partie grâce au moteur-roue de traction. 
batteRiebetRiebene aUsFÜhRUnG
36Volt  Bordspannung und der starke Vorderradantrieb 
geben der R850  jede Menge Kraft und gewährleisten 
eine Lange Batterielaufzeit.
eleKtRo-aanDRiJVinG
De 36V elektro-aandrijving op het voorwiel zorgt voor 
veel kracht en een lange inzetduur.

LÈVE FLAP GROs DÉCHETs 
FRontschmUtZKlappe ZUR aUFnahme GRösseReR 

obJeKte 
GRoFVUil inlaatKlep

sIÈGE RÉGLABLE
VeRstellbaReR FahReRsitZ
instelbaRe bestUURDeRsstoel

BALAI GAUCHE TÉLEsCOPIQUE (OPTION)
schWinGenD aUFGehÄnGteR linKeR seitenbesen 
(optional)
penDelenDe ZiJboRstel (linKs is optioneel)

GYROPHARE DE sÉRIE 
WaRnleUchte seRienmÄssiG
WaaRschUWinGslamp stanDaaRD

ROUEs sUPERÉLAsTIQUEs ANTI-CREVAIsON
GRosse sUpeRelastic RÄDeR  
GRote VolRUbbeR banDen

BALAI CENTRAL DE GRAND DIAMÈTRE
hooFDboRstel met GRote DiameteR
haUptKehRWalZe mit GRossem DURchmesseR

MOTEURs ELECTRIQUEs BALAIs LATÉRAUX
eleKtRisch anGetRiebene seitenbÜRsten

ZiJboRstels met electRomotoRen


